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CEMAHTHUYECKHI OBPA3 BEPIMHA
B IEPEBO/JIE ABTOPCKOI'O ITYTEBOAUTEJIS B. KAMMWHEPA
«ICH BIN KEIN BERLINER»

AHHOTanus. B 1aHHON cTaThe paccMaTpUBAETCAI MECTO CEMAaHTUUECKOTO 00pa3a B CTPYKType
TEeKCTa THOPUIHOTO XapakTepa Ha nmpuMepe aBTopckoro myreBoautens B. Kamunepa «Ich bin kein
Berliner», a Takxke aHaJIM3UPYIOTCS T€ 3JEMEHThl CEMAHTHUKH TEKCTa, KOTOPbIE SIBISIOTCS pelie-
BAHTHBIMH IPU TPAHCKOJMPOBAHUM JIEHOTATUBHOI'O, KOHLENTYaJIbHOTO U AMOTUBHOTO IIPOCTPAHCT-
Ba TEKCTa IPU NEPEBOJIE C HEMELKOTO S3bIKa Ha pycckuil. O630p NpUMEPOB OCHOBAH Ha MPAaKTHKaX
IIPENEepPeBOIYECKOT0 aHAJIM3a TEKCTA IEPEBO/Ia U aBTOPCKOTO CTUJIS, a TaKXKe METOjaX UCCIeI0Ba-
HUS XYIO>KECTBEHHBIX TEKCTOB M JIMHTBOIIparMaTUKH, YTO OOYCJIOBJIEHO CMEIIEHUEM >KaHPOBBIX
XapaKTePUCTUK B M3y4aeMOM TeKCTe. TeKCT HOCUT TMOPHIHBIN XapakTep, COeAUuHssl B cebe mpu-
3HAKM aBTOPCKOIO XYJO’KECTBEHHOTO IPOM3BENEHUS U MH(DOPMALIMOHHOTO TEKCTa (IIyTE€BOJIUTEND
JUI TYPUCTOB), HACBILIEH KYJIbTYPHBIMHU PEATUSMU Pa3HOTO TUIA, — UCTOPUUYECKUMU MMEHAMU U
COOBITHAMH, TOMOHUMAMH, TMPENEACHTHBIMIA UMEHAMHU, OTHOCSIIUMHUCS K MEPUOAY OOBEIUHEHUS
I'epmanuu, KOTOPbIE OMKMCAHBI ABTOPOM Y€PE3 MPU3MY OIbITa UMMHUIPAHTA.

O6pa3 bepnuHa sBisETCS KIIOYEBBIM B TBOPYECTBE aBTOpa U (HOPMUPYET SAPO CEMaHTHUe-
CKOM CTPYKTYphl pPaccMaTpHUBAaEMOro IPOU3BEIEHUS, BKIIOYAIOLIEr0 TAKHE XapaKTEPUCTUKU Kak
«rOpOJ VIS YyJIaKOB», «TOPOJ JUISl BAOXHOBEHUS, «TOPOJL AJIsl AKUZHUY», «ITPOMBIIIIIEHHBIA TOPOJI,
«TearpajbHasl CTOJHUIA», «MYJIbTUKYJIbTYPHBIN», «MHOTOOOpPA3HBINY, «TaWHCTBEHHBIN». BaxHO#
yacTbio 00pa3a bepinuHa B MHAMBUAYAIbHO-aBTOPCKOM KapTUHE MUpPA SIBJISIOTCS HEMEIKUE TTUBHBIE
KaK MECTO IPUTSDKEHUS HE TOJBKO TYpPHCTOB, HO M TBOPYECKHX JIFOJEH U JIUTEPATOPOB CO BCETO
Mmupa. [IpuBeneHHbIE XapaKTEPUCTUKHU B pa3pe3e CEMUOTHYECKOT0 MOAX0/1a CIeyeT MIPUHUMATh BO
BHUMAaHHE IPU MEPBUYHOM aHAIM3E TEKCTa MEPEBOJAA U MOCIEAYIOUIEM BBIOOPE MEPEBOIYECKUX
CTpaTeruii U MpPUEMOB C IIEJIbI0 MAKCUMAJIbHOTO COXPAaHEHUS CBOEOOpas3usl MPOU3BEICHUS U €ro
[parMaTu4eckuX yCTaHOBOK.
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THE SEMANTIC IMAGE OF BERLIN IN THE TRANSLATION
OF THE AUTHOR'S GUIDEBOOK V. KAMINER «ICH BIN KEIN BERLINER»

Abstract. The Article is devoted to the problem of semantic image of Berlin in the structure of the author’s gui-
debook V. Kaminer “Ich bin kein Berliner”. The research focuses on studying the elements of the hybrid text semantics
that are relevant to transcoding denotative, conceptual and emotive space while translating from German into Russian.
The description of the examples is based on the source text analysis, the analysis of the author's style, various methods
used for literary texts analysis, and also on the linguistic pragmatics research. This multifaceted approach is prompted
by the mixed genre characteristics of the book under consideration. The book is of a hybrid character with qualities of
the author's literary text and informational text as a guidebook. It is full of different cultural realities, historical names



and events, toponyms, precedent names relating to the unification of Germany. All these features were described by the
author through the prism of an immigrant experience.

The image of Berlin is critical in the V. Kaminer works and forms the semantic structure core of the guidebook.
It contains such characteristics as «city for eccentrics», «city for inspiration», «city for life», «industrial city», «theater
capitaly, «multiculturaly, «diverse», «mysterious». An important part of the author's world picture image are German
beer houses as a place of attraction not only for tourists, but also for creative people and writers from all over the world.
These characteristics in terms of semiotic approach are relevant to making the initial analysis of the source text, the
choice of translation strategies and techniques in order to preserve the book's specificity and pragmatic attitudes.
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Ob6nacTh nmepeBojia TEKCTOB MPAKTUYECKH JIF0O0r0 JKaHpa YyBCTBUTEIbHA K ACIEKTY UX ce-
MaHTHYECKOW OpraHW3aly U OXBATHIBACT MUPOKUI KPYr BOIPOCOB B YAaCTH MPEAEPEBOTIECKOTO
aHaJM3a UCXOJHOTO TEKCTa, BRIOOpA ONTHUMAIBHBIX MEPEBOJUECKUX CTPATETHH, CMBICIIOBOTO TIpe-
0o0pa3oBaHUsl UCXOJHOTO TEKCTa U TekcTa nepeBofa. OT yMmMeHMs IEepeBOJYMKAa paclo3HaBaTh U
TPAHCKOAMPOBATH CUTHAJIBI HETIOCPEICTBEHHO aBTOpPA M OMOCPEIOBAHHO JIMHTBOKYJIBTYPHI OpPHUTH-
HaJIbHOIO TEKCTa 3aBUCHUT €ro CIIOCOOHOCTh K ONTHUMAJIbHOM Iepeiaye cMbIcia, IKCIUIMKAIIUK [eH-
HOCTHOM COCTaBJISIOLIEH U pean3aluy MparMaTHuecKuX aBTOPCKUX YCTAaHOBOK B TEKCTE MEPEBO/IA.

Teopust 1 MpaKTHKA TUTEPATYPOBEACHUS AaET NEPEBOTUNKY JOMOTHUTEIBHBIN HHCTPYMEHTA-
puil Ui peanu3alnuy CBOMX YTHJIMTApHBIX 3ajjad; B TAKOM paspese 0coboe 3HaueHue IpuoopeTaroT
aKTyaJlbHbI€ UCCIIEIOBAHUS B 00JIACTU CEMAaHTUKU TEKCTa, KOTOpas BCE Yallle HaXOJUTCS B LIEHTPE
BHHUMAaHHs OTEUECTBEHHBIX W 3apyOeKHBIX JIMTEPaTypOBeIOB. BompocaMu TEKCTOBON CeMaHTHKH
3anumanucy Y.C. Ilupc (2000), U.P. Tanbnepun (2006), A. BexOunkas (BexOuikas 1999),
@.II. Axmanosa (AxkmanoBa 2005) u ap. Pe3ynbTarsl 3TUX HCCIIEIOBAaHUI MOMOTAIOT B PEIICHUH
psiia aKTyaldbHBIX MPUKIAIHBIX NEPEeBOAYECKUX 3a1ad (HalpuMep, MOBBIIICHHS KauecTBa MalllHH-
HOTO TiepeBosa). Ha B3auMOCBS3h CEMAaHTHKH TEKCTa C BOIPOCAMH MPArMaJMHTBUCTUKN yKa3bIBa-
1o1 JL.K. JlaTpimeB u A.JI. CemenoB (Jlateimes, Cemenos 2005), oOpaiaroniie BHUIMaHHE Ha PoJib
(byHKIUH BO3JCHCTBUS HA aJipecaTta Mpu CO3AaHUU BTOPUYHOTO TEKCTa HAa YPOBHE MHTEPIPETATOPA
(B HaIIEM ciTydae NepEeBOTUHKA).

CoBpeMeHHBIN PBIHOK IE€peBOjia IpeIaraeT UHTEPECHbIE 00pa3lbl AJIs aHajlu3a B JaHHOU
obnactu. I'mobanpHbIi XapakTep OOIIECTBEHHBIX MU3MEHEHUH, OTKPBITOCTh I'PAHULl U HHTEpEC K
APYrUM KYJIBTypam TUKTYIOT TIOPOKIEHHE HOBBIX JUTEPATYPHBIX (OpM, OOBEIHHSIOMUX B cede
4epThl pa3HbIX (DYHKIMOHAIBHBIX CTHIICH. B KadecTBe MILUTIOCTPaTUBHOTO Marepuaia oOpaTuMmcs K
aBTopckoMy nyreBoautento B. Kamunepa «Ich bin kein Berliner» («SI — He O6epiuneny), npeacras-
asroueMy coboil cOOpHUK paccka3zoB, NOCBSIIEHHBIX bepinHy (Ha HeMeukoM si3bike). KonnenTy-
aNMBHBIN XapakTep oOpa3a bepnuHa B JaHHOM TIPOM3BEIACHUU paccMmaTpuBaics B padote M.M. Py-
csieBoil (PycseBa 2013), oqHako BHE CBS3HM CO CTPYKTYpOM M KAHPOBBIMHM XapaKTEPUCTUKaMH TEK-
cTa. B To ke BpeMst akTyaJIbHOCTh IIEpeBO/ia TAKOr0 TUIlA IPOU3BEICHUH, a TaKXKe cBoeoOpa3ue ux
CEMaHTHUYECKOTO MPOCTPAHCTBA MOOYXAaeT HAC OoJiee rIy00KO pacCMOTPETH 3TY CBSI3b C MO3UIUU
COBPEMEHHOTO MEPEBOIOBEICHHUS.

Ananusupyemoe mpousBeieHue HanucaHo B (hoopme HeoObruHOro «lIlyreBoaurens amus JleHu-
BBIX TYPHUCTOB» M 00Jamaer WH(GOPMAIMOHHON HAINPaBICHHOCTHIO, OJHAKO €r0 CTHIUCTHYCCKHM
aHaJM3 IMO3BOJISIET CAEIAaTh BBIBOJ O THOPHIHOM XapakTepe, MPOSBISIOMIEMCS B COYCTAHUU YEepPT
MyOJIMITUCTHYECKOTO U XYJIO’)KECTBEHHOTO CTUJICH, YTO HAXOJUT OTPAKCHHUE B CEMAaHTHUECKOU Op-
ranu3anuu tekcra. E.E. AHrcuMoBa 1o ruOpuaHOCTBIO TEKCTa IOHUMAET €ro CIIOCOOHOCTh coue-
TaTh B ce0e¢ CTHIIMCTHYECKH PAa3HOPOIHBIC DJIEMEHTHI, MPU3HAKK Pa3HBIX THUIIOB TeKCTa. | mOpwi-
HBIMHA MOTYT OBITH HEKOTOPBIE XYI0KECTBEHHBIC TEKCTHI, UCTIOIb3yeMbIE B XapaKTEPOJIOTHICCKUX
HENSAX W B UENSX CTWIH3AIHH, MapoAUPOBAHUS APYIUX THUIIOB TEKCTOB, a TAKXKE YAaCTh ITyOJIUIH-
CTHYECKHX, HAYYHBIX, y4€OHBIX TEKCTOB, KOTOPHIC MTPHUBIICKAIOT APYTHE TEKCTHI B IOKYMEHTAIBHBIX
Y WUTIOCTPATUBHBIX 1eTs1X (AHucumoBa 1992: 76).



Kuura npencrasnsier co0oit sipkuii 00pa3er; COBpeMEeHHOM HEMELKOM Mpo3bl — paccKa3bl Ha-
MIOJIHEHBI pedieKcueil OTHOCUTEIBHO 3I0XalbHBIX COOBITUHN (00benuHeHue I'epmanun, cMeHa o0-
IIECTBEHHON MapaJurMbl), B TO K€ BpeMs MPUKIIAJHON XapakTep TeKcTa NoOyKIaeT cMellaTh aB-
TOPCKHUE aKLEHThI — 00pa3bl U UCTOPHUH JIOAEH JIMIIb CIIYKAaT CPEJCTBOM CO3JaHUSI KIHOYEBOTO 00-
pa3a bepnunna — 6e3yciioBHO IPUBJIEKATEIBHOIO, KaK TOTO TpeOyeT 'kaHp myreBoauTens. Takue xa-
PAKTEPUCTUKH TEKCTAa B YCIOBHUSAX TPAHCKOIMPOBAHMSA, KOTJA aBTOP W YUTATENh MPUHAIICKAT K
pasHBIM KYJIbTypaM, ¢ BO3MOKHBIMH Pa3lIMYMsSIMHU B TIOJX0/IaX K OJHUM H TEM K€ COOBITHSIM M SIB-
JIEHUSM, a COJIepKaHue TeKCcTa Ha ypoBHE uHTeprpeTaTopa (JlaTeimes, CemenoB 2003: 84) TpakTy-
€TCsl TaK)Ke MOCPEAHMKOM-TIEPEBOIYMKOM, CEMAaHTHKA TEKCTa OpPUTHMHAaa CTAaHOBHUTCS YsI3BMMa U
TpeOyeT 0coO0ro BHUMaHUS C TeM, YTOObI IparMaTUYeCKue YCTaHOBKHM aBTopa (MHGOpMaTUBHA,
noOyauTeabHAas!, SMOTHBHAsI, ICTETUYECKas) HE Maji KEPTBOW YIPOLIEHUS WUJIM JIOKHOTO TOJKOBA-
HUSL.

Uccnenys cmbicioByto cTpykTypy Tekcta H.®. AnedupeHko ompenenseT MOCHeIHUN Kak
«LEJI0CTHOE KOMMYHUKAaTUBHOE 00pa3oBaHHe, KOMIIOHEHTHI KOTOPOro OOBEAUHEHBI B €INHYIO He-
pPapXWYeCcKH OPraHMU30BaHHYIO CEMAHTUYECKYIO CTPYKTYPY KOMMYHHKATHBHON MHTEHIIMEH €ro aB-
topa» (Anedupenko 2005: 303). OnHOM U3 KIFOYEBBIX 3a7a4 MEPEBOAUMKA SBISICTCS ONpEIeTCHNE
O0eHOMAamueHOU CMpYKmypbl mekcma, «KOTopas IpeICTaBlIeHa COBOKYMHOCTbIO J€HOTATOB (IOJ-
TE€M U CyONOJTEM), CBA3aHHBIX MEXAY CO00i omnpeaeneHHbIMU OTHOLIEHUsIMH. [leHoTaThl 0003Ha-
Yaf0TCs B TEKCTE UMEHAMHM, a OTHOLICHHS MEXIYy HHUMH — IJIarojlaMi M JIPYTUMHU TPEIUKATHBIMH
3HaKamMu. JTO MO3BOJISET BbIACIUTh B TEKCTE€ OTHOCUTEIBHO CAMOCTOSITENIbHBIE YACTH COJIEPKaHu,
YCTaHABIIMBATh CPEJICTBA CBSA3U MEXY HUMU U BHYTpU ux» (Anedupenko 2005: 305).

Tax, mpu BHUMATEIEHOM MPOYTCHUH aHATM3HPYEMOTO ITyTEBOAUTENS MPOSBIISIOTCS OUYepTa-
HUSL CMBICIIOBOM CTPYKTYpPBI TE€KCTa, B KOTOPOM CEMaHTHYECKUM sIIpOM siBisieTcst 00pa3 bepnuna,
KOTOPBIM MpeAcTaeT Kak MYJIbTUKYJIBTYPHBIM Topoj, BaoxHoBistoumil (Inspirationsquelle der
Weltliteratur), muoronuxuii (Vielseitigkeit) u TauncTBenHsli (geheimnisvoll), mpursruBaronuii kKak
MarHuT 4yznakoB Bcex macteil (die Knaller) u TypucToB, u B TO e BpeMs NPUATHBIN JIJ1s1 TOCTOSH-
Horo npoxuBanus (Lieblingswohnort). Ocoboe MecTo B CTpYKType TEKCTa OTBOJIUTCS OEPIMHCKUM
MIMBHBIM, aBTOP MAacCTEPCKH «IEPEKII0YAeT PErucTpbl», JOOMBAsCh €CTECTBEHHBIX NEPEXOJ0B OT
OTIMCAHMSI CIIOKHBIX COIMOKYIBTYPHBIX (DEHOMEHOB K BOCTPEOOBAHHBIM y TYPHUCTOB pEaNTUsM, CO-
BEPIICHHO HEHABSI3YMBO MMPOOYXK/asi B UUTaTEIe HAMEpPEHHUE 00s13aTeNIbHO OOBIBATh B 3TOM IOpO/IE.

Paccmotpum Heckonbko ipumepoB (niepeBon Hamr. — O.1., JL.H.). He 3aTparuBasi CHHTaKTUKY
TEKCTa, BCE )K€ OTMETUM OJIHY OCOOEHHOCTh — BCE PacCKa3bl 00bEINHSAET UCIIOIb30BAaHIUE AaBTOPOM
HOMHUHATUBHON KOHCTPYKIUHU «BepiauH — 3T0...», 4TO, ¢ OJIHOM CTOPOHBI, OIPEJEICHHO CTPYKTY-
pUpPYET ceMaHTUYECKUi 00pa3 ropoaa B aBTOPCKON KOHLIEHIINH, a C IPYroi cONMKaeT TEKCT ¢ PeK-
JAMHBIMH TIPOCHEKTaMH JUIS TYPUCTOB, pealin3ys nparMarndeckyro ¢yHknutoo. HazBanust otnens-
HBIX IJ1aB OXBATHIBAIOT TUIIMYHYIO JUISl TYPUCTHUECKOTO IpocneKkTa TeMaTuky: «O06pasoanue bep-
nuHay, «dxoHomuKka bepnuna», «®ayna bepiunay, «'actpoHOoMUYecKas HHIYCTpus B bepiuney,
«lonmunr B bepnuney, «bepnunckuit quanexT» u Apyrue. OQHAKO HEKOTOPHIE U3 HUX OTCTYHAIOT
OT MpHUBBIYHOTO MH(pOpMUpYFomEero GopmaTa U 3By4aT Kak MOCTYNIATHI, IPE3CHTUPYIOIINE aBTOP-
CKoe mpejcTaBiieHne o ropoje: Berlin — eine Arbeiterstadt (mpompinuienHsiit ropon), Berlin — eine
Theaterhauptstadt (TeatpanvHas ctonmia), Berlin ist eine Kneipe (6onpmas nuBHas). [locssimas
OEpJIIMHCKUM MUBHBIM OTJIEJIbHYIO IJIaBY, aBTOP C J0JI€ UPOHUH ONMMCHIBAET UX KaK 0c000€e MeCTO,
MCTOYHUK BJOXHOBEHHS JUIsl IHCATENIel CO BCEro MHUpa, KOTOPbIE LI€JI€HANPABIEHHO MPUEIKAIOT B
cronuily I'epmanuu, yToObl 3aceCTh B MMBHOM M OECKOHEUHO COYMHSATH OyTyLIUH IIeIeBp:

IIpumep 1

Hewm.: ,,Wegen dieser Kneipen genielit Berlin beispielsweise unter den Schriftstellern grof3e
Popularitit, und man kann die Stadt ohne Ubertreibung als bedeutende Inspirationsquelle der Welt-
literatur bezeichnen* (Kaminer 2007: 45).

Pyc.: «MimenHO maxue nugnvle ipuBieKaroT nucareneil B bepiun u ero 0e3 mpeyBenrueHus
MO>KHO Ha3BaTbh UCMOYHUKOM 800XHOBEHUS 111 MUPOBOM JIUTEPATyPhI».



IIpumep 2

Hewm.: ,,Es gibt_hier mehr Literaten als Miicken am Wannsee. Aus Bayern, Osterreich, Ex-
Jugoslawien und dem Ruhrgebiet ziehen sie hierher* (Kaminer 2007: 45).

Pyc.: «30ecv bonvue nucameneii, wem komapos Ha ozepe Banzee. OHM CIETAIOTCS B CTOJIUILY
I'epmanum u3 basapuu, ABctpuu, ObiBiiel KOrocnasuu u Pypckoit oGmactu.

OnHako aBTOp, CIOBHO OMBITHBIA MapKETOJOT M UMHDKMEHKep, oOpamaercs U K TeM, KTO
MPEIIOYNTaeT 00JIee CIIOKOWHBINA THIT OTABIXa B TOPOJIE, IIPOTUBOTIOCTABIISAS HECKOJIBKO OOT€MHBIN
XapakTep HEMEUKUH TUBHBIX IPOCTOTE U OTCYTCTBHIO CYETHI B 00CTY)KHBaHUU.

IIpumep 3

Hewm.: ,,Die Berliner Kneipen sind anders als ihre Schwestern in London, Barcelona und Paris
noch nicht von der Tourismusindustrie unterwandert. Sie sind relativ preiswert geblieben, die Géste
werden in der Regel nicht von aufdringlichem Personal mit Fliege und Speisekarte verfolgt, und
iiberhaupt ist das Personal in einer Berliner Kneipe von den Gisten noch kaum zu unterscheiden*
(Kaminer 2007: 45).

Pyc.: «bepnuHckue nuBHbIE, 8 omauuue om ceoux cecmep B Jlongone, bapcenone u [lapuxe,
00 cux nop He ucnopuenvi mypucmamu. 1{eHbI TaM OCTaTUCh OTHOCHUTEIEHO HEBBHICOKHMH, a Hal
TOCTSIMU He Melbmeuam HA30UIusble ouyuanmosl B TAICTyKe-0a004Ke, U BOOOIE, paOOTHUKOB
OEpJIMHCKON MUBHOM TPYIHO OTIIMYUTB OT CAMUX IOCTEM.

['myGokoe MOHUMaHHE CMBICIIOBOW MEPAPXHH TEKCTa, COTMPSHKEHHOM C €ro KOHIIETITyaTIbHBIM
¥ SMOTHBHBIM IMPOCTPAHCTBAMH, HEBO3MOXKHO 0e3 n3yueHus ouorpapudeckux (HakToB, COIUOKYIIb-
TYpHOTO (pOHA, COMPOBOKIABIIEIO CO3JaHUE MPOM3BEICHUS; MMEPEBOJUNK HE MOXKET cede T03BO-
JIUTH OBITH TIPOCTO YUTATEIIEM U TPAKTOBATh CMBICIOBYIO TKaHb MPOU3BEICHUS JIUIIb Yepe3 MPU3MY
COOCTBEHHOTO OIIBITA.

ABTOp cOopHuka pacckazoB B. Kamunep (p. 1967), nokunysmuit B 1990 rony CCCP, cran
MOMYJSIPHBEIM B ['epMaHWM mucaTeneM, MUNIYIIEM Ha HEMEIKOM SI3BIKe O JIFOJAX, POXKICHHBIX B
CCCP. [Tomumo Temsl coBerckoro mpouuioro B. Kamunep onucsiBaer peHOMEH «MyJIbTU-KYIIBTH»
(MyneTHKYIBTYpHU3M). Bee kaurn B. Kamunepa npencraBieHsl B BUJe KOPOTKHX PaccKa3oB, KOTO-
pBIC HAITOJIHEHBI IOMOPOM, KYJIbTYPHBIMH PEATHSIMH M IPKUMH BOCIIOMUHAHUSMH U3 KU3HU CaMOTO
nucarensi. Hanbonee n3BectHpie mpousBeneHus aBropa: Russendisko, Karaoke, Militdrmusik, Hel-
den des Alltags, Ich mache mir Sorgen, Mama, Salve Papa!.. OtnuunurensHOI 4epToil aBTOPCKOTO
CTHUIS SIBJIICTCS JIETKAs UPOHUS B OTIMCAHUAX [ epMaHUU U e¢ KUTEICH.

Bepaemcs k ruOpuHOMy Xapakrepy TekcTa. [lyreBoauTelb Kak HH()OPMAIIMOHHBIA THIT TEK-
CTa aJipecoBaH HIMPOKOMY Kpyry uurtareneid. Ero penunueHTamMu sSBISIFOTCS JIFOJM Pa3HBIX BO3pac-
TOB, KOTOPBIE MOTYT 00JaaTh Pa3HON CTENEHBhIO KOMIIETCHTHOCTH B MPEICTABISIEMON B MTPOM3BeE-
nennn obmactu. Llenb MHPOPMAMOHHBIX TEKCTOB — 3aMHTEPECOBATh YMTATENs, YBIIeYb HHPOpMa-
uuei. OgHako ocobeHHas Gopma MMoJayu MaTepuaga MOKET MPUBJIEUb HE TOJIbKO MHTEPECYIOLINX-
csi beparHOM Kak TeppUTOPHAIBHBIM 00BEKTOM, HO U CTYIEHTOB, U3YUYAIOMINX S3bIKH, a TAKIKE JIF0-
Jeid, KOTOPBIM OJI3Ka TeMa «COBETCKOTO IMPOILIOro» W MHTEpECHa UCTOpus I 'epMaHuu; paccKasbl
B. Kamunepa m103upoBaHHO WHGOPMHUPYIOT O CTPAHOBEAUECKUX PEATHIX, CKOpee MOOYKIArT pe-
IUITMEHTA K TaJTbHEHIIINM TIOMCKaM CBEJICHUN M BU3UTY B OYyIyIIeM.

JlocTHYb JTaHHOW IIENM aBTOPY IOMOTAIOT TAaKWE XapaKTEPUCTHKHU ITYTEBOIMTENs, KaK OIle-
HOYHOCTB, SMOIIMOHATIBHOCTD W 00Pa3HOCTh, 00JIee THITUYHBIE IS MTyOTUIIICTUIECKUX TEKCTOB.

IIpumep 4

Hewm.: ,,.Der muffige Berliner, fiir den es immer etwas zu meckern gab, ist zum grof3en Teil in
den Westen abgehauen, wahrscheinlich auf der Suche nach einem gut bezahlten Arbeitsplatz. Alle,
die einen Vogel haben, kamen dagegen nach Berlin. Aus ganz Deutschland kommen die Knaller
hierher, um endlich so zu leben, wie sie es gern hétten, ohne dass jemand mit dem Finger auf sie
zeigt* (Kaminer 2007: 44).

Pyc..: «Bopunusvie bepaunyvl, U3 T€X, 9YTO BEYHO HA YTO-TO JKATYIOTCS, MUTPUPOBAIN B TIO-
MCKaxX XOPOIIIO OIJIaYMBaeMoi paboThI Ha 3aman. A yyodaxku omosctody nepedpanucek B bepnun. be-



3YMIIBI CO BCEH CTpaHBI XOTAT HAYaTh 3/I6Ch HOBYIO CBOOOIHYIO )KHM3Hb, B KOTOPOW HE OyIET OCYXK-
TAIOUTUX B3TIISIOBY.

KitroueBbIM OTIMYHEM XYT0KECTBEHHOTO TEKCTa OT HH(POPMAIIMOHHOTO MOYKHO CYUTATh TPO-
SIBJICHUC B TIPOM3BE/ICHUN WHJINBHyaIbHO-aBTOPCKOW KapTHHBI MUpPA. «ABTOPCKas KapTHHA MUpa
¢dukcHupyer, B TEPBYIO OYepelb, YHHKAIBHOCTH TBOPYECKOTO CyOBEKTa: €€ WHIUBUIyaTbHO-
JUYHOCTHAS COCTABJISIONIAsl OMPEACIIACT CYIIHOCTh TEKCTa KaK MPOU3BENICHUS CIIOBECHOTO HMCKYC-
CTBa W ACTETHUYECKOTO COOBITHS. BMecTe ¢ TeM, Kak U KapTHHA MUPA JIIOO0T0 HHIUBH/IA, OHA BKITIO-
yaeT B ce0s yHuBepcalbHOE 1 HanmoHaiasHOe» (I1{upoBa, ['onuaposa 2007: 92).

IMpumep 5

Hewm.: ,,Oft fragten mich die Leute dort, ob ich mir vorstellen konne, aus Berlin wegzuziehen.
«Nein, kommt nicht infrage», schiittle ich den Kopf. Berlin ist mein Lieblingswohnort*“ (Kaminer
2007: 10).

Pyc.: «Jltogu yacto MeHsl crpaliuBaid, BO3MOXKHO, JIU, Ymo s 3axouy yexams uz bepauna.
«Het, 006 3TOM HE MOXKET OBITh U PEUH», — Kadall S TOJIOBOU. bepiur — 3mo Mol 1i00uUMblii 20pOO».

OOBsicCHEeHHE TAKOMY OTIPEJICIICHUIO MOKHO IMOYEPIHYTh B HAHOOJIee U3BECTHON KHUTE TTHCa-
tenst «Pycckas guckoreka» («Russendisko»), eTMHCTBEHHOW IMEpeBEACHHON Ha PYCCKHUM S3BIK.
Kuura sBnsiercst aBrodnorpadueii, kotopasi pacckasbiBaeT o nepuojie xu3snu B. Kamunepa, xorna
OH BMECTE C JBYMS JIPY3bsIMH OTIPABUJICS B 3aXBaThIBAIOIICE MYTEIICCTBHE JTMHOIO B KU3Hb U3
CCCP B bepnun. Takas ucropuueckas, aBroOnorpapuueckas, cOObITHUIHAsE U SMOTHBHAsI Harpy-
KEHHOCTh TEKCTa CTABHT IEPE]T IEPEBOTIUKOM OTIPECIICHHBIC 3a/1aUH.

IIpumep 6

Hewm.: ,,Vor fiinfzehn Jahren kam ich nach Ostberlin, aus Griinden, die mir bis heute ratselhaft
geblieben sind. Wahrscheinlich war es blofle Neugier auf die Welt und ungebremste Reiselust, die
mich damals nach Berlin trieben (Kaminer 2007:4).

Pyc.: «4 npuexan B Boctounslil bepinuH nsatHaguaTe JIeT Ha3aa, HO MO CEM JIEHb S HE 3HAIO,
YTO MEHS Ha 3TO crnoABUII0. BeposiTHO, 6 bepaun mensa npuseno nodonvimcemeo u 6e3yoeparcroe
JHcenanue nymeuecmeosamb).

[Ipu3naBas 6e3yciaOBHBIMN MYJIbTHUKYJIBTYPHBIM XapaKTep METPOIOJUH, aBTOP C OINpE/AeseH-
HOHM JTOJIEW CKENTUIIM3Ma MOAMEYAeT TaKOe IMOCJCACTBHE TIIO0AM3aIMA KaK CTUPAHUE ayTeHTHY-
HOCTH KYJIBTYD:

IIpumep 7

Hewm.: ,,JJedes Mal, wenn ich essen ging, stellte sich heraus, dass der Iltaliener in Wirklichkeit
ein Grieche war, die Japaner in einer authentischen Sushi-Bar entpuppten sich als Russen, und die
Tiirken, die einen Grillhahnchen-Imbiss betrieben, sprachen Bulgarisch* (Kaminer 2007: 20).

Pyc.: «Kaxnprit pa3, koraa st BXOJWI B PECTOPaH, BBISICHJIOCH, YTO 2peK Ha caMOM Jiejie ObLT
WUTAJbSHIIEM, INOHYbl B AyTEHTUYHOM CYIIH-0ape OKa3bIBAIUCH PYCCKUMU, & MYPKU, KAPUBIITUE K-
PHILY-TPHIIb, TOBOPHIIA HA 001I2APCKOM SA3bIKEN.

Tem He MeHee, B TaKOW JKIESKTUYHOCTH aBTOP BHJUT JOCTOMHCTBO TOpOJa, HEHABSI3YHBO
IpurJamas Typucra B bepius:

IIpumep 8

Hewm.: ,,Man muss kein echter Berliner sein, um sich hier zu Hause zu fiihlen. Die Stadt lebt
von ihrer Vielseitigkeit, es gibt etwas flir jeden, aber nicht jeder muss unbedingt alles mitmachen”
(Kaminer 2007: 44).

Pyc.: «He obszamenvro dbims nHacmosiwum bepauryem, 9To0bl 4y8cmeosams cebs 30ecb Kax
odoma. Cymb 3moeo 20poda — 8 e20 MHO202PAHHOCMU, KX IbII HAJIET YTO-TO CBOE».

Bormpeku ToMy, 94TO TIHICATeh y)KE MHOTO JIET KUBET B bepiirHe v MOCBATHI eMy ETYI0 KHU-
'y, TOPOJI KaK TJIAaBHBIM T€POi BCETO MOBECTBOBAHUS J0 CHX TIOP OCTACTCS JUISI HETO TAMHCTBEHHBIM
1 HETIOCTHKUMBIM.

O060011ast MpUBEACHHBIE BBILLIE IMPUMEPHl U apryMEHTAlMI0, MOKHO YTBEPXKIaTh, YTO T'HO-
PUIHBIH XapaKTep TEKCTa, COBMEMIAIONINN WH()OPMATUBHOCTh U HACKHIIMIEHHOCTH COJIEP)KATEIBHO-



¢dakryansHoit uapopmanueit (MU.P. 'anbnepun) ¢ 06pa3HOCTBIO, MO3UTUBHOM OIEHOYHOCTHIO U BhI-
paXE€HHON MHIUBUYaJIbHO-aBTOPCKOM UHTEPIIPETAE [TO3BOJIAIOT aBTOPY IIYTEBOANUTENS CO3/1aTh
yBIIeKaTeNbHbIN 00pa3 bepiauna, npuriamammui OTIpaBUTHCS B IMyTEIIECTBUE.

KiroueBoil npoOnemoit s nepeBogUrKa IPpU BBISIBJICHUM CEMAaHTHYECKHUX CBSI3€H B TEKCTaX
rUOpUAHOIO THUIIA SABJIAETCS HEOOXOJIUMOCTh COXPAaHUTh U TPAHCKOJAMPOBATh T€ HallMOHAJbHBIE,
JIOKaJIbHbIE U UHJWBHIyaJbHbIE KYJIbTYPHbIE CMBICIIBI, KOTOPbIE aBTOP MHTEIPUPOBAI B CTPYKTYPY
CBOEro TEKCTa Ha BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHSX, TaK KaK B CTPEMJICHUHU IE€peiaTh MeIb4allline HIOAHCHI
TEKCTa OPUTHHAJIA NIEPEBOAYUK MOXKET YIYCTUTh U3 BUAA OOJiee KPYIHbIE CMBICIOBBIE Y31bl, (Op-
MUPYIOILIUE SIIPO CeMaHTHUecKoro oopasza. CyllecTBEHHYIO pOjb MPH 3TOM UIPAET KaueCTBEHHO
MIPOBEJICHHBIN MPEINEepPEeBOIUECKUI aHAIN3 aBTOPCKOTO CTHJISI U BHUMAaHHE K MPOSIBICHUSM CMe-
LIEHUS )KaHPOB, a TAK)Ke 3HAUMMBIM PEaIUsIM SIOXH.
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